Motore tipo / Engine model

Dati Tecnici / Engine Specification

ML 706 LX3

Potenza massima / Max. Power

257 kW - 350 HP - 3800 rpm

Coppia massima / Max. Torque

700 Nm - 71.4 Kgm - 2600 rpm

Numero cilindri / Number of Cylinders 6l

Cilindrata / Displacement 4.164 «
Alesaggio Corsa / Bore and Stroke 94x100 mm
Massa a secco / Dry Weight 460 Kg - 1014 |bs
Raffreddamento / Cooling Acqua / Water

Combustione / Combustion

Iniezione Diretta Common Rail / Direct Injection Common Rail

Aspirazione / Induction

Sovralimentato ed interrefrigerato / Turbocharged and interco-
oled

Emissioni / Emissions

R(D2

Dimensioni / Dimension (mm)

806(H) x 1188(L) x 762(W)

CARATTERISTICHE

Ciclo diesel, 4 tempi, iniezione diretta, impianto di alimentazione “common rai

regolato elettronicamente, turbocompressore ed aftercooler.

Raffreddamento tramite scambiatore di calore acqua dolce- acqua di mare a
circuiti separati, con fascio tubierio estraibile, per una facile manutenzione.
Circuiti olio acqua ed aria, studiati per ridurre al minimo la presenza di tubi

flessibili esterni al fine di evitare perdite di liquidi in sentina.

Trasmissione servizi ausiliari con cinghia “Poly-V" per garantire una migliore
trasmissione di potenza agli organi ausiliari ed una maggiore durata rispetto

alle soluzioni tradizionali.
Circuito elettrico protetto da interruttori automatici.

UAARACTERISTICS

4 stroke turhocharged and aftercooled, direct injection diesel engine with electroni-
cally controlled common rail injection. Cooling controlled by separate fresh and salt
water circuits, with extractable hoses for easy maintenance.

Lube oil, water and air circuits designed to reduce external flexible pipes to a mini-
mum to reduce loss of liquids in the bilge.

Auxiliary devices driven by Poly-V belt to ensure excellent power transfer and long life.

Electrical circuit protected by reactivateable valves. —
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